See the notice on TED website

536510-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Travaux de construction d'usines d'incinération des ordures ménageres —
Rohbauarbeiten / Ennigerloh Neubau Dreifeldsporthalle

OJ S 147/2026 03/08/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Stadt Ennigerloh
Adresse électronique: info@ennigerloh.de
Forme juridique de 'acheteur: Entreprise publique
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Rohbauarbeiten / Ennigerloh Neubau Dreifeldsporthalle
Description: Bei dem Vorhaben (Dreifeldhalle als Versammlungsstatte) handelt es sich um den
Ersatzneubau der in die Jahre gekommenen Olympiahalle in Ennigerloh. Hier: Rohbauarbeiten
Identifiant de la procédure: 1045c889-a546-41c3-a6ff-1123e2b0688e
Identifiant interne: VE 331.01 / END
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45252300 Travaux de construction d'usines d'incinération des
ordures ménageéres
Nomenclature complémentaire (cpv): 45262520 Travaux de briquetage, 45212200 Travaux de
construction d'installations sportives

21.2. Lieu d’exécution
Ville: Ennigerloh
Code postal: 59320
Subdivision pays (NUTS): Warendorf (DEA38)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y62MGPF#
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis, Document de marché
Participation a une organisation criminelle: §§ 123, 124 GWB
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: §§ 123, 124 GWB
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Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: §§ 123, 124 GWB

Fraude: §§ 123, 124 GWB

Corruption: §§ 123, 124 GWB

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: §§ 123, 124 GWB
Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: §§ 123, 124 GWB
Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: §§ 123, 124
GWB

Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: §§ 123, 124 GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: §§ 123, 124 GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: §§ 123, 124 GWB
Insolvabilité: §§ 123, 124 GWB

Biens administrés par un liquidateur: §§ 123, 124 GWB

Etat de cessation d’activités: §§ 123, 124 GWB

Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale: §§ 123, 124 GWB

Faute professionnelle grave: §§ 123, 124 GWB

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: §§ 123,
124 GWB

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: §§ 123, 124
GWB

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
§§ 123, 124 GWB

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: §§ 123, 124 GWB
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: §§ 123, 124 GWB

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Rohbauarbeiten / Ennigerloh Neubau Dreifeldsporthalle
Description: - 250 m Grundleitungen - 450 m3 Erdarbeiten - 2.800 m3 Stahlbeton - Fertigteil
Triblne - 300 m2 KS- Mauerwerk - 600 m Leerrohre - 250 m2 Abdichtung
Identifiant interne: VE 331.01 / END

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45252300 Travaux de construction d'usines d'incinération des
ordures ménageres
Nomenclature complémentaire (cpv): 45262520 Travaux de briquetage, 45212200 Travaux de
construction d'installations sportives

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Ennigerloh
Code postal: 59320
Subdivision pays (NUTS): Warendorf (DEA38)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 130 Jours

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
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La participation n’est pas réservée.

Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE

Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non

Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis, Document de marché
Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critére de sélection: Bieter, deren Angebote in die engere Wahl kommen,
haben auf gesonderte Aufforderung der Vergabestelle die Gewerbeanmeldung, die Eintragung
in die Handwerksrolle bzw. die Mitgliedschaft bei der Industrie- und Handelskammer
nachzuweisen. Sofern es sich bei dem Bieter um eine juristischen Person, eine oHG oder KG
handelt, ist auBerdem ein aktueller Auszug aus dem Handelsregister oder vergleichbaren
Registers des Herkunftslandes des Bieters vorzulegen.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Der Bieter hat zum Nachweis seiner Eignung nach § 6a EU
VOBY/A folgende Anforderungen zu erflillen: - Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung
mit Angabe der Deckungssummen fur Personen- und Sachschaden. Die Ersatzleistung der
Versicherung muss mindestens das Zweifache der Deckungssumme pro Jahr betragen. Eine
projektbezogene Aufstockung bestehender Versicherungen des Bieters im Auftragsfall wird
akzeptiert, ist jedoch mittels schriftlicher Versicherungsbestatigung mit dem Angebot
nachzuweisen, - Angaben zu Insolvenzverfahren und Liquidation, - Umsatzzahlen der letzten
3 abgeschlossenen Geschaftsjahre (Eigenerklarung), - Unbedenklichkeitsbescheinigung der
tariflichen Sozialkasse, - Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes, -
Unbedenklichkeitsbescheinigungen der Sozialversicherungstrager, -
Freistellungsbescheinigung nach § 48b, - Unbedenklichkeitsbescheinigung der
Berufsgenossenschaft, Der Eignungsnachweis kann entsprechend der gesetzlichen Vorgaben
in Form von Eigenerklarungen (Praqualifikationsverzeichnis, Vorlage von Einzelnachweisen in
Form von Eigenerklarungen) erbracht werden. Der Auftraggeber akzeptiert die Vorlage einer
Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE). Wenn dies zur angemessenen
Durchflihrung des Verfahrens erforderlich ist, kann der Auftraggeber Bieter, die eine
Eigenerklarung abgegeben haben jederzeit wahrend des Vergabeverfahrens auffordern,
samtliche oder einen Teil der Nachweise beizubringen. Der Auftraggeber fordert in jedem Fall
vor Zuschlagserteilung den Bieter, an den der Auftrag erteilt werden soll und der bislang nur
eine Eigenerklarung als vorlaufigen Nachweis vorgelegt hat, auf, die einschlagigen Nachweise
unverzuglich beizubringen.

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critere de sélection: Der Bieter hat zum Nachweis seiner Eignung nach § 6a EU
VOB/A folgende Anforderungen zu erfullen: - durchschnittliche Mitarbeiterzahlen der letzten 3
abgeschlossenen Geschéaftsjahre (Eigenerklarung),

Critére: Références sur des travaux spécifiés

Description du critére de sélection: Der Bieter hat zum Nachweis seiner Eignung nach § 6a EU
VOBY/A folgende Anforderungen zu erflillen: - Referenzen der letzten 3 abgeschlossenen
Geschéftsjahre, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind (Eigenerklarung). Der
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Eignungsnachweis kann entsprechend der gesetzlichen Vorgaben in Form von
Eigenerklarungen (Praqualifikationsverzeichnis, Vorlage von Einzelnachweisen in Form von
Eigenerklarungen) erbracht werden. Der Auftraggeber akzeptiert die Vorlage einer
Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE). Wenn dies zur angemessenen
Durchfuhrung des Verfahrens erforderlich ist, kann der Auftraggeber Bieter, die eine
Eigenerklarung abgegeben haben jederzeit wahrend des Vergabeverfahrens auffordern,
samtliche oder einen Teil der Nachweise beizubringen. Der Auftraggeber fordert in jedem Fall
vor Zuschlagserteilung den Bieter, an den der Auftrag erteilt werden soll und der bislang nur
eine Eigenerklarung als vorlaufigen Nachweisvorgelegt hat, auf, die einschlagigen Nachweise
unverzuglich beizubringen. Auf die Mdglichkeit der Eignungsleihe gemal § 6d EU VOB/A -
auch bei Bietergemeinschaften - wird hingewiesen. Bietergemeinschaften sind zugelassen.
Bietergemeinschaften haben mit dem Angebot die Erklarung Gber die Bildung einer Bieter-
/Arbeitsgemeinschaft vorzulegen (VHB-Formular 234).

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Niedrigster Preis
Description: Niedrigster Preis
Description de la méthode a utiliser si la pondération ne peut étre exprimée par des critéres:
Niedrigster Preis

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 25/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y62MGPF
/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y62MGPF

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y62MGPF
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 01/09/2026 10:29:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 2 Mois
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Fehlende Unterlagen, deren Vorlage mit dem Angebot
gefordert war, werden nachgefordert.
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 01/09/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
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Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Es gilt das Tariftreue- und Vergabegesetz
Nordrhein-Westfalen

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Westfalen bei der
Bezirksregierung Munster
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Dazu wird auf die
Vorschriften der §§ 160 ff. GWB verwiesen. Hierbei gilt nach § 160 Abs. 3 S.1 Nr. 4 GWB
insbesondere: Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1. Der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gertigt hat; der
Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Versto3e gegen Vergabevorschriften,
die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegenliber dem
Auftraggeber geriigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. Mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach§ 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: CONSTRATA Ingenieur-Gesellschaft mbH
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Stadt Ennigerloh

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Stadt Ennigerloh
Numéro d’enregistrement: 05570002002-31001-29
Adresse postale: Marktplatz 1
Ville: Ennigerloh
Code postal: 59320
Subdivision pays (NUTS): Warendorf (DEA38)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: info@ennigerloh.de
Téléphone: +49 2524-281140
Adresse internet: http://www.ennigerloh.de
Roles de cette organisation:
Acheteur
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Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: CONSTRATA Ingenieur-Gesellschaft mbH
Numéro d’enregistrement: DE 124 007 452
Adresse postale: Beckheide 1
Ville: Bielefeld
Code postal: 33689
Subdivision pays (NUTS): Bielefeld, Kreisfreie Stadt (DEA41)
Pays: Allemagne
Point de contact: Frau Alexandra Sandow
Adresse électronique: info@constrata.de
Téléphone: +49 5205-87955-13
Adresse internet: http://www.constrata.de
Roles de cette organisation:
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Munster
Numeéro d’enregistrement: 05515-03004-07
Adresse postale: Albrecht-Thaer-Stral3e 9
Ville: Munster
Code postal: 48147
Subdivision pays (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Téléphone: +492514110
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0004
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 318dc48b-5665-4976-9ff2-1821a079a990 - 01
Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
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Date d’envoi de l'avis: 31/07/2026 09:42:51 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de l'avis: 536510-2026

Numéro de publication au JO S: 147/2026

Date de publication: 03/08/2026
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